
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: 
All day every Friday from 9:00AM to 8:45PM and 
benediction at 8:45PM. Followed by the NIGHT 
ADORATION all night long until the Celebration of 
the morning mass at 8:30AM in the Chapel.  

CONFESIONES: Sábados 4:00 P.M. 

DEVOCIONES:  Medalla milagrosa: miércoles 
después de misa de 8:30 A.M.  

Hora Santa: Todos los días de 8:00 A.M.-8:25 A.M.  
(Excepto viernes). 

Bautismos en Español: Pr imer  y tercer  sábado del mes 
a las 2:00 P.M. requisitos: Certificado de nacimiento. 
Clases de bautismo: segundo miércoles del mes 7:00 P.M. 
en la rectoría. 

MATRIMONIOS: la pareja deberá acordar  una cita 
con el sacerdote al menos seis meses antes de la fecha de 
la boda. 

Educación Religiosa: Las clases para comunión y 
confirmación comienzan en el mes de septiembre.  

UNCIÓN Y COMUNIÓN DE LOS ENFERMOS: Para 
visitar  una familia a la casa, por favor llamar a la rectoría. 

CENSO: Nuevos feligreses  registrarse en la rector ía. 
Notifique si hay cambio de dirección para actualizar los 
datos parroquiales.  

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  
Todos los viernes de 9:00AM-8:45PM y la bendición a las 
8:45PM seguida de la ADORACIÓN NOCTURNA toda 
la noche hasta la celebración de la Santa Misa a las 
8:30AM en la Capilla.   7:00 P.M. Spanish          

  9:00 A.M. Bilingual(English-Spanish)  
10:30 AM. Korean 
12:00 PM. Spanish. 

MASSES/Misas: 

 Monday thru Saturday 8:30 A.M. in the Chapel 

Saturday/Sábados:         

Sunday/Domingos:    

 

 

CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M. 

DEVOTIONS: Miraculous medal Wednesdays after  
8:30 A.M. mass.  

Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays). 

ENGLISH BAPTISMS: 1st Sunday of the month at 
2:00 P.M. parents must make arrangements at the rectory. 
Bring child’s birth certificate. Preparatory  session, will be 
in accord with the priest. 

MARRIAGES: An appointment must be made with a 
priest six months in advanced of the proposed date. 

RELIGIOUS EDUCATION: Classes for  communion & 
confirmation start in the month of September. Registrations 
are open. 

ANOINTING & COMMUNION CALLS: Those who 
wish to be anointed or receive communion at home, call 
the rectory to make arrangements. 

CENSUS: New Par ishioners are requested to register  at 
the rectory. Please notify us of any change of address, to 
help keep our census records accurate. 

Holy Spirit Roman Catholic Church 

1712 45th ST., BROOKLYN, N.Y. 11204 

Rectory: 718-436-5565   Fax: 718-436-5586 

www.holyspiritbrooklyn.org 

Rev. Fr. José López Castillo, Pastor 

Deacon: Richard Yoon Song Pak 

Religious Education * Mrs. Martha Castro DRE.   

OFFICE HOURS: 9AM-4:00PM Monday - Friday. 
6PM-8:00PM Tuesday– Friday. Saturdays 1PM-

6PM. Sundays 9AM-12 

EMERGENCY SICK CALLS ANYTIME 

December 15, 2024 
Third Sunday of Advent 
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Weekly Financial Report  December 8 

Third Sunday of Advent 
December 15° (Zep 3:14-18a | Phil 4:47 | Lk 3:10-18) 

 GROW AS A DISCIPLE:  

PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE  

 “I want to be a sanctuary lamp,” Samantha, my 
childhood friend, once remarked. “To be the little 
flame that reminds everyone, ‘God is here.’” In those 
short phrases, Samantha summarized not only her 
personal vocation, but also the all-important mission 
of St. John the Baptist. Like the candle burning 
before the tabernacle, St. John was not the long-
awaited Messiah; his God-given task was to point 
others to Jesus. We hear this theme of St. John’s 
message expressed repeatedly in today’s readings: 
“The King of Israel, the Lord, is in your midst”; 
“Great in your midst is the Holy One of Israel!”; 
“one mightier than I is coming.” God himself would 
soon be among them – indeed, he was already there. 
Although 2,000 years separate us from St. John the 
Baptist’s ministry, the little flame still burns in the 
sanctuary to remind us that God has not only come, 
but he remains in our midst. This is cause for 
rejoicing: the same Jesus to whom John pointed is 
present among us in the Blessed Sacrament.  

EVANGELIZE 

PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT 

 Becoming more attuned and attentive to Jesus in 
the Holy Eucharist – that is, to God in our midst – 
entails embracing another part of St. John the 
Baptist’s message. In today’s Gospel, St. John 
counsels people from all walks of life to prepare for 
the coming Messiah by changing their lives. Only by 
turning away from sin and committing themselves to 
God will they be able to recognize and follow Christ 
when he comes. If we desire deeper faith in the 
Eucharist, our preparation must be similar: we ask 
God to show us the dusty corners of our souls which 
we have concealed from his merciful love. Then, 
confident in his willingness to forgive, we approach 
him in the sacrament of confession. This is his ardent 
desire: that, having come among us, he might forgive 
and heal us. Such is the meaning behind the 
consoling words of the Prophet Zephaniah in today’s 
first reading: “He will rejoice over you with 
gladness, and renew you in his love.” 

SING:      O Christ, whom nations sigh for 
  Whom priest and prophet long foretold 

Come break the captive fetters 
Redeem the long-lost fold 

SAT  
7:00PM 

SUN  
8:00AM 

SUN  
9:00AM 

SUN  
10:30AM 

SUN  
12:00PM 

$436.00 $410.00 $278.00 $487.00 $1,068.00 

The SANCTUARY LAMP is offered this 

week for the Conversion of the Mora-Mejia 

Family and Work Requested by the Olga Mejia 

 

SATURDAY, December 14, 2024 

8:30AM*Adoradores Nocturnos  

7:00PM *En Honor a la Divina Misericordia. 

SUNDAY, December 15, 2024   

Readings: (Zep 3:14-18a | Phil 4:47 | Lk 3:10-18) 

8:00AM Hermelinda Castillo (QEPD).  

9:00AM*Pope Francis’ Health. 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM Felicita Molina (QEPD).  

Req. por Luis & Maggie Ramoa 

Blanca Palomeque (QEPD). Req. por Julia Campoverde 

MONDAY, December 16, 2024  

8:30AM*Speedy Recovery of Elizabeth Park 

TUESDAY, December 17, 2024 

8:30AM*Against Abortion. Req. by Carol Tolano 

WEDNESDAY, December 18, 2024 

8:30AM *Against Animal Abuse. Req. by Carol Tolano 

THURSDAY, December 119, 2024 

8:30AM*For Success of the Posadas. 

FRIDAY,  December 20, 2024 

8:30AM Josephine Arena (102 Birthday in Heaven) 

Rep. by the Arena Family 

CHRISTMAS CONFESSIONS 

Monday December 16,  3-6PM in English. Prepare the 

way of the Lord by taking advantage of the Sacrament 

of reconciliation. 

Tuesday 12/24 Christmas Eve Mass  

8:00PM– Trilingual Vigil Mass 

Wednesday  12/25 Christmas Day Masses  

8:000AM (Spanish), 9AM (in English),  

10:30AM (in Korean) and 12:00PM (Spanish) 

  Special Christmas offering to help Catholic Charities 

of Brooklyn and Queens for care of children and 

families. 

Tuesday 12/31 New Year’s Eve Mass  

8:00PM- Bilingual Vigil Mass 

Wednesday  01/01/2025 New Year’s  Day Masses  

8:000AM (Spanish), 9AM (in English),  

10:30AM (in Korean) and 12:00PM (Spanish) 



FOOD PANTRY 

Next distribution Friday  December  27, from 

9:00AM to 10:00AM. And Sunday December 

29, from 12:00-1:30PM. call (929)466-2871.  
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Tercer Domingo de Adviento 
15° de Diciembre (Sof 3:14-18a | Flp 4:47 | Lc 3:10-18) 

CRECER COMO DISCÍPULO: 
ORA, ESTUDIA, PARTICIPA, SIRVE 

 “Quiero ser una lámpara del santuario”, comentó una 

vez Samantha, mi amiga de la infancia. “Ser la pequeña 

llama que recuerda a todos que ‘Dios está aquí’”. En esas 

breves frases, Samantha resumió no solo su vocación 

personal, sino también la importantísima misión de San 

Juan Bautista. Como la vela que ardía ante el tabernáculo, 

San Juan no era el Mesías largamente esperado; su tarea 

dada por Dios era señalar a los demás a Jesús. Escuchamos 

este tema del mensaje de San Juan expresado 

repetidamente en las lecturas de hoy: “El Rey de Israel, el 

Señor, está en medio de ti”; “¡Grande en medio de ti es el 

Santo de Israel!”; “Alguien más poderoso que yo está por 

venir”. Dios mismo pronto estaría entre ellos; de hecho, ya 

estaba allí. Aunque 2000 años nos separan del ministerio 

de San Juan Bautista, la pequeña llama todavía arde en el 

santuario para recordarnos que Dios no solo ha venido, 

sino que permanece en medio de nosotros. Esto es motivo 

de regocijo: el mismo Jesús al que Juan señaló está 

presente entre nosotros en el Santísimo Sacramento. 

EVANGELIZAR 

ORACIÓN, INVITACIÓN, TESTIMONIO, ACOMPAÑAMIENTO 

 Estar más atentos y en sintonía con Jesús en la 

Sagrada Eucaristía –es decir, con Dios en medio de 

nosotros– implica abrazar otra parte del mensaje de 

san Juan Bautista. En el Evangelio de hoy, san Juan 

aconseja a personas de todos los ámbitos de la vida 

que se preparen para la venida del Mesías cambiando 

sus vidas. Sólo alejándose del pecado y 

encomendándose a Dios podrán reconocer y seguir a 

Cristo cuando venga. Si deseamos una fe más 

profunda en la Eucaristía, nuestra preparación debe 

ser similar: pedimos a Dios que nos muestre los 

rincones polvorientos de nuestras almas que hemos 

ocultado a su amor misericordioso. Luego, confiados 

en su voluntad de perdonar, nos acercamos a él en el 

sacramento de la confesión. Este es su ardiente deseo: 

que, habiendo venido entre nosotros, pueda 

perdonarnos y sanarnos. Tal es el significado de las 

palabras consoladoras del profeta Sofonías en la 

primera lectura de hoy: “Se gozará por ti con alegría y 

te renovará en su amor”. 

CANTA: 

Oh Cristo, por quien suspiran las naciones 

A quien el sacerdote y el profeta predijeron hace 

mucho tiempo 

Ven a romper las cadenas de la cautividad 

Redime el rebaño perdido hace mucho tiempo 

Steven Castiglione 
Vanessa Felipe 
Andrea Marino 
Kathy Prischinello 
Rita Caltabiano 
Joseph Caltabiano 

Melinda Satana 
Francisca Cortez 
Elisa Naider 
Dolores I. Buestan 
Carmen Burgos 
Christina Kealy 

Luis Ramos 
José Carmona 
Francisca Peña 
Edgardo Hernandez 
Theresa Lungarelli 
Francisco Martinho 

PLEASE PRAY FOR THE SICK 

Christmas  Plants Wreaths & Trees  

Please be part of Christmas Celebration and 

its beauty by donating  Plants in memory of 

your love one (Deceased/Living). Pick up an 

envelop in the church vestibule or the rectory 

and return it with your offering in the 

collection basket or in the rectory. 

CHRISTMAS NOVENAS (POSADAS) 

 

 

 

 

 

 

 

 

From December 13th-23rd in the basement of the 

Church starting at 7:00PM. CHILDREN: Christmas is 

the time for children to pray and sing with their 

siblings and parents around the manger. We invite you 

to participate in this tradition in order to instill 

Christmas traditions and encourage faith. Open 

Carols, Rosaries Christmas prayers.  

Dear Parishioners;  

 By order of the Diocese, the 8:00am Spanish 

mass will be removed from the schedule and it will 

merge with the 9:00am English mass and it will be a 

bilingual Mass. This is due to the shortage of priest, 

reduction of mass attendance and implementation of 

Diocese reforms.  
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CLASES DE APOLOGETICA:    

Miércoles 7:00-9:00PM sótano de la rectoría. 

ACCION CATOLICA NUEVA VIDA: 

Viernes en el Sótano de la Iglesia de  7-9 PM. 

CURSILLISTAS:  

Jueves de 7:00-8:00 PM Sótano de la Rectoría. 

DIVINA MISERICORDIA: Coronilla 

Viernes de 6:00-7:00 PM Sótano de la Rectoría. 

GRUPO DE JOVENES:  
Martes 7:00-9:00 PM en el sótano de la Iglesia. 
SAGRADO CORAZÓN: Primer Jueves del Mes 
 7:00PM Devoción al Sagrado Corazón de Jesús 
frente a su imagen en el Jardín de la Iglesia. 
MISA MENSUAL a la Virgen de Guadalupe 
7:00PM cada segundo Jueves del mes. 
ROSARIO a la Virgen de Guadalupe. 5:30PM 
Todos los Sábados. Exhortamos a mantener una 
cadena de oración.   

Despensa de Alimentos  
Próxima distribución  Viernes 27 de Diciembre de 

9:00-10:30AM, y  Domingo 29 de Diciembre  
de 12:00-1:30PM.  

por información llamar al (929)466-2871 

Jenny’s Flower 
(917) 501-6873*(718) 266-0455 

1203 86th Street, Brooklyn 

Garden Florist 
       Flowers for all Occasions 

(718)775-3161 
6301 18th Ave. Brooklyn 
Www.gardenfloristnyc.com 

gardenfloristnyc@gmail 
Pick up & Delivery 
English  & Spanish 

Plantas Coronas y Árboles para Navidad   

 Por favor sea parte de la Celebración de 

Navidad y de su belleza donando plantas para 

recordar a un ser querido o por una intención 

especial. Por favor llenar sobre disponible en el 

vestíbulo de la Iglesia o Rectoría con su ofrenda y 

regréselo a la rectoría o en la canasta de colecta. 

NOVENAS DE ADVIENTO 
 (POSADAS)  

Hasta el 23 de Diciembre en el sótano de la Iglesia a 

partir de las 7:00PM. NIÑOS: Navidad es el tiempo 

para que los niños oren canten  junto a sus hermanos 

y con sus padres al rededor del pesebre. Invitamos a 

que participe de esta tradición  con el fin de inculcar 

las tradiciones navideñas e incentivar la fe. Habrá 

Villancicos, Rosarios oraciones Navideñas. 

CONFESIONES DE NAVIDAD en Español durante 

las novenas de Adviento (Posadas). Prepare el camino 

del Señor por medio del Sacramento de la 

Reconciliación.  

Estimados Feligreses;  
 Por orden de la Diócesis, la misa en español de 
las 8:00 am será removida del horario y se 
fusionará con la misa en inglés de las 9:00 am y será 
una misa bilingüe. Esto se debe a la escasez de 
sacerdotes, reducción de asistencia a misa e 
implementación de reformas de la Diocesis 

CONFESIONES DE NAVIDAD 

En Ingles el Lunes 16 de Diciembre 

 de 3-6PM en la Iglesia.  

Martes 24 de Diciembre 

 MISA DE NOCHE BUENA   

8:00PM Misa Trilingüe  

QUERIDOS FELIGRESES: todas las personas que 
desean bendecir al Niño Jesús, deberán traer su 
imagen antes de las 7:45 PM. Gracias por su 
colaboración. 

Miércoles 25 De Diciembre 
 Misas de Navidad:  

8:00AM (Español), 9AM (En Ingles),  
10:30AM (en Coreano) y 12:00PM (Español) 
Ofrenda especial de Navidad para ayudar a 

Caridades Católicas de Brooklyn y Queens para el 
cuidado de niños y familias. 

Martes 31 de Diciembre  

MISA DE AÑO  NUEVO  

8:00PM Misa Bilingüe  

Miércoles 1ro de Enero 

 Solemnidad de Santa María Madre de Dios 

8:00AM (Español), 9AM (En Ingles),  

10:30AM (en Coreano) y 12:00PM (Español) 


